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1  1 Anutuac ewa siŋiguc Kristo Yesuac Méliméli ic wawaŋa ni 
Paulo ʒéma ninʒéŋ ninʒéŋac munana Timoteo 2  niri Kolosai ama 

yandaiguc ic embac téréya Kristoac qeriaiguc keŋhéi hahéi qahac a 
kecanʒu onac muru kiwi yomi oénécmizic. Anutu Maŋgocnina iwarunec b 
ewa hia ʒéma luaenéŋ he énécmimac.

Ewa hia ac ʒéma ʒéwelec ac.
3  Nereŋ onac niŋ wamma ʒéwelec waŋanʒic séc neŋaŋ Miŋ Kewunina 

Yesu Kristoac Maŋgocya Anutu ewa hia ac ézéanʒic. 4 Imi mia Kristo Yesu 
ninʒéŋgé mizu imuac buŋa ʒéma ic embac téréya ionac muru ala siŋgina 
hezac imuac buŋa niŋanʒic imuac niŋac imuhuc waŋanʒic. 5 Waŋu ninʒéŋ 
ninʒéŋ ʒéma siŋgina imi mia onac wamma kurumeŋiguc niŋkinʒéŋ gina 
kumugic hezac imuacnec mia hicŋianʒac. Waŋu niŋkinʒéŋ imi suruc 
hélawac buŋa hiabia becnec niŋgic imi mia. 6  Buŋa suruc hiabia imi 
onac muru haréyu ini nimma hélacnec Anutuac ewa hia niŋtegicgic nalé 
imuarunec sucginaiguc hicŋiyec ésécnec baera baera sécgéma kemma 
hélaguc wamma yandianʒac. 7 Imuhucyanec niniguc momacnec weleŋ 
qeqe icya wamma kecanʒac ala sorocnina Epafiranéŋ ku énécmiyu 
niŋgic. Ic imi onac Kristoac ai ic héla wamma kecʒac. 8  Inéŋ mia Uŋa 
téréyawac qeriaiguc ala siŋ waŋamuanʒu imuac suruc nérézéyec.

9 Hénia imuac niŋac onac suruc niŋic nalé imuarunec éréma niri 
onac niŋ wamma ménda waima Anutu ʒéwelec mianʒic. Imi mia Uŋa 
téréyawac niŋtegic qiŋtegic ʒéma niŋ asac asariawac kuhaiguc niniŋ 
Anutuac ewa siŋac murunec hahaya imi kuaya qeqeya tiénécmimac niŋac 
ʒéwelec waŋanʒic. 10 Waŋu waŋgic séc Miŋ Kewuninanéŋ niŋu sécgéyu 
ewa hia nimmac. Waŋu ai hénia hénia eeyaguc memu séc héla mihicŋima 
Anutuac hénia niŋareŋgégic imuac niniŋa imi yandima kemmac. 11 Waŋu 
ʒérabéra horu horugia ségiségi wamma bisima keŋkecgic tecgémac 
niŋac iwac edamuyawac kuhanéŋ kucgina mocʒoŋ meseli énécmimac. 
12  Imi mia edamuyaiguc ic embac téréyawac ai buŋa bakia késamuac séc 
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c 1:12 Kiwi méraginanéŋ ooya tosaraiguc; mehiaru nénécmiyec. 

mehiaru énécmiyec c Maŋgocnina iwac mia ewa hia nimmimanec imuhuc 
wammu. 13  Inéŋ mia panamaŋac demiŋ totoŋ qeriya igunec nénépésima 
eŋeya naŋ sorocyawac héŋgaleŋ ama areŋa yandaiguc nonoporec. 
14 Naŋa imi sawanéŋ mulu menénécmiyu képésicnina mocʒoŋ waiwaiya 
waŋec. 15 Inéŋ mia hémbiŋawac séc qahac Anutu iwac kic tanera 
wanʒac, iwawai méŋ ménda ʒéhicŋiyu kerec nalé imuaru bec walac 
walac hicŋima kerec. 16  Imi mia hénia yomuac niŋac; Iwawai mocʒoŋ 
imi iwac qeriaiguc ʒéyu hicŋidacgic. Iwawai kurumeŋiguc kekera ʒéma 
baeciguc kekera, kicnéŋ hémbiŋac séc ʒéma ménda hémbiŋac séc, tatac 
edamuyaguc me héŋgaleŋ wawaŋawac kuc buŋa, galeŋ me galeŋac qac 
buŋa imi mocʒoŋ iwac murunec ʒéma iwac buŋawac ʒéhicŋi énécmimia. 
17 I eŋeyaoc imi iwawai tosara ménda hicŋima kecgicnec i bec kerecac 
kecʒac, waŋu iwawai mocʒoŋ imi iwac qeriaiguc qéhéréŋgé amuma 
nandarecac nanʒac. 18  Waŋu inéŋ ʒéyu hicŋidarec momac yanda ionac 
walac walacgina kecmac niŋac, hénaoriŋ neŋaŋ orucnina ʒéma kekecac 
hénihénia wamma humuc ic ionac sucgina igucnec walac walac ɋelima 
yarec. 19 Imi mia Anutunéŋ iwawai mocʒoŋ Yesuac qeriaguc kuaya qema 
sécgémima kecmuac ʒé niŋu sécgéyu imuhuc hicŋidarec. 20 Iwac murunec 
iwawai kurumeŋiguc ʒéma baeciguc hedacʒac imi mocʒoŋ eŋeyaguc 
ewa momac wammu niŋac Yesuac sawanéŋ ic héŋgeŋa wéndaraiguc luae 
qenénécmiyec.

21 Becnec ini, elicgé énécmiyu kecgic. Kecma ewa qerigina ʒéma 
wawaŋ memeginaguc haʒéra kecgic. 22  Waŋu deguc imi aciguc ménda 
emmu néŋ képésic solaŋ wamma Anutuac kiwaiguc ic embac téréyawac 
buŋa nammu niŋac séwiya wai nénécmima humuma Anutu ʒéma neŋaŋ 
sucninaiguc ewa momac mihicŋi nénécmiyec. 23  Ini ninʒéŋ ninʒéŋiguc 
kumuselima keŋqe haqegina qahac kecmu. Kecma buŋa suruc hiabia 
nindacgic imuac niŋkinʒéŋ wamma imuacnec ménda néŋgacma kemmu. 
Waŋu buŋa suruc hiabia imi mia ʒéau énécmimia waŋu, kurumeŋ 
bawaiguc kekec yanda Anutunéŋ ʒéyu hicŋima kecʒu imi mocʒoŋ 
nindacgic. Waŋu Ni Paulo imi buŋa surucya imuac weleŋ qeqe ic waŋiac 
kecʒua.

Pauloac weleŋqeqe ai.
24 Deguc ni onac wamma qenʒeŋ manʒeŋiguc kecma imuac mia 

ségiségi wanʒua. Imuhuc wamma Kristoac qenʒeŋ manʒeŋ kitiwa 
hezac imi iwac héna méria wamma kekera hénaoriŋ onac niŋ wamma 
séwinanéŋ bisiwa sécgénénʒac. 25 Ni imi Anutunéŋ onac niŋ wamma 
ai ara nézéyec imi tohoma Anutuac ackuaʒéc imi énézédacba sécgé 
énécmimac niŋac hénaoriŋ héra ionac weleŋ qeqe ic waŋi. 26  Ac saŋa 
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imi nalé hénihénia qahac hama keŋec imuarunec ʒéma baec yomuac 
hicŋisaiya hicŋisaiya ionac murunec musaŋgéyu heyec néŋ deguc imi ic 
embachéra téréya ionac muru énézéyu wininiyec. 27 Imi mia Anutunéŋ 
ac musaŋ musaŋgia imuac edamuyanéŋ baera baera ic embac ionac 
muru dimuhuc kindindiŋa sécgé énécmizac imi énézéyu nimmu niŋac 
imuhuc waŋ énécmiyec. Waŋu ac musaŋ musaŋgia imi mia Kristo 
sucginaiguc kecʒac inéŋ mia wanʒac. Edamu asaha miŋina iwac mia 
neŋaŋ niŋkumuma kic hihi wammianʒiŋ. 28  Nini imi icya icya Kristoac 
qeriaiguc solaŋani énécmima onopocni nammu niŋac iwac buŋaya 
ʒésaima icya icya meme seli ac énézéma niŋtegic qiŋtegic ac mocʒoŋnec 
ku énécmianʒiŋ. 29 Ai imuac mia ni acguc nuac qerinaiguc kuhaguc ai 
meanʒac iwac ai hakaya méndacma kucna mocʒoŋnec ai meanʒua.

2  1 Ni ini ʒéma tosara Laodikea ama areŋa yandaiguc kecʒu i ʒéma 
tosara kicginanéŋ kic tanecna ménda hénʒu ionac niŋ wamma 

dimuhuc kucna qema ai mema kecanʒua imi ini niŋ asarimu niŋac 
wanʒua. 2  Ieneŋ qerigina mebélacgé énécmiyu goi héihéi imuac qeriaiguc 
qutulaŋgé amugic niŋtegic qiŋtegic ginanéŋ saima kemma ʒékéŋ 
yanda waŋu, Anutuac saŋa Kristoac hénia niŋyacgému niŋac wanʒua. 
3  Iwac qeriaiguc niŋtegic qiŋtegic ac ʒéma niniŋ yanda imuhucya 
eebipiyagucnéŋ saŋgima hezac. 4 Imi mia méŋnéŋ méŋ haléc acnéŋ 
ménda mesoho énécmimac niŋac imuhuc ʒézua. 5 Hénia imi yomuhuc; Ni 
séwinanéŋ wai énécmima kecanʒua, néŋ qeri uŋananéŋ iniguc kecanʒua. 
Waŋu ini téréréc dindiŋanec kecma Kristo ninʒéŋgéma seligima nanʒu 
ʒégic nimma ségiségi waŋanʒua.

Kristoac qeriaiguc kekecyawac 
séha mihicŋiwiŋ.

6  Ini Kristo Yesu aŋgéŋ tigic miŋ kewugina wanʒac imuac bec iwac 
ewa siŋ méndacma kecmu. 7 Kristoac qeriaiguc himic énécmiyu gété 
ʒaliginanéŋ késaseligima namma ackuaʒéc ku énécmigic sécyaiguc 
ninʒéŋgéma naŋseligigic ewa hiawac aranéŋ doku éséc kuaya qesalecgé 
énécmimac. 8  Ini técgina nimma kecmu, baecac icac niŋtegic qiŋtegic ac 
ʒéma ikoc acginanéŋ énépésima hésa amaiguc onopocbu niŋac. Niniŋ 
imuhucya imi yanda onac haka silic mératéc memeya ʒéma baecac pakeŋ 
ac efefia imi méndacanʒac, néŋ Kristo i ménda méndacanʒac. 9 Hénia 
imi iwac muru imi Anutuac séha kuaya qeqeyanéŋ séwi héla wamma 
kecanʒac. 10 Ini acguc Kristoac qeriaiguc kecgic sécgé énécmiyu méŋac 
méŋ ménda hocmu. Inéŋ mia galeŋ ʒéma ai memeac qac buŋaginaguc 
ionac orucgina wanʒac. 11 Iwac qeriaiguc météré énécmimiawac aséya 
hai énécmiyec. Imi mia méranéŋ séwi tasé hericheric imi qahac, néŋ 
Kristoac météré aiiguc séwiginawac siŋ hericdacgic keŋkeŋa wanʒac. 
12  Ini imi iwac doku naec hakaiguc Kristoguc momacnec téŋgé énécmimia 
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waŋec. Waŋu Anutunéŋ Yesu meɋelimiyu yarec imi ninʒéŋgégic iwac 
qeriaiguc momacnec meɋeli énécmimia waŋec. 13  Waŋu képésicgina 
wamma séwiginaiguc séwi tasé hericheric qahac humumia kecaŋgic, néŋ 
Anutunéŋ Yesuguc meɋeli énécmima képésicgina mocʒoŋ wai énécmiyec. 
14 Waŋu musuqeqe wamma haʒéc waŋ nécnécmiaŋec méra kiwi héna 
aciguc ooya imi mocʒoŋ audacma mema ic héŋgeŋa wéndara qahaiguc 
biriŋnéŋ qeyu qahac wandarec. 15 Yesu imi ic héŋgeŋa wéndaraiguc 
humuyu imuac kuhanéŋ galeŋ kewuya kewuya ʒéma ai memeac qac 
buŋaginaguc ionac tewi ʒakoŋgina imi mahaŋgéyu madarec. Waŋu 
onogicma kawali waŋec imi ic embac kicginaguc mewinini énécmiyu 
héndacgic.

16  Imuac bec ic méŋnéŋ nene dokuac ara me nalé yanda me maso 
ɋeliawac hai ségiségi ʒéma Sabata niŋac képésic ginaguc ʒégic qetali 
énécmigic acgina qaimac. 17 Nalé imuhucya imi biaŋ héla hamacac heyec 
imuac uŋayanec wanʒac, néŋ Kristonéŋ imuac héla wanʒac. 18  Ikoc 
wamma memaamuma kua meme uŋa mepési mianʒac imuhucyanéŋ 
onac taségina kurumeŋiguc hezac imi onagicbac niŋac galeŋ memu. 
Ic imuhucya imi baec séwiac ewa siŋnéŋ qéfacgé miyu emma iwawai 
méŋ héŋec imi meyandima hiŋgac hiŋgarawac ʒéanʒu. 19 Imuhuc 
wamma orucnina kecʒac Yesu iwac muru ménda toroqeanʒu. Waŋu oruc 
imuacnec mia séwi tasia mocʒoŋ toroya ʒéma giniŋanéŋ dérécgéma 
gumuyu Anutunéŋ kuha haiyec séc, séha yandianʒac.

Pakeŋ ac ikora niŋac goro ac ʒéyec.
20 Ini Kristoguc humuma baecac pakeŋ ac hénia hénia imuac niŋgic 

iwawai humumia waŋec, néŋ némac niŋac baecac buŋa kecanʒu ésécnec 
haka silic imi tohoanʒu? 21 Ménda késamu, ménda nenimmu, ménda 
osimu, ʒézéya imuhucyawac ʒézua. 22  Ic onac ʒézé seli ac ʒéma pakeŋ ac 
imuhucya méndacbiŋ me? Imi qahac, iwawai imuhucya imi mocʒoŋ houma 
qahac wandacmu. 23 Haka imuhucya méndacma siŋginawac mepé qepési 
ai mema memaamuma séwiginawac yéwéri mihicŋi amuma héŋgic, meyac 
énécmimacac séc niŋtegic qiŋtegicyaguc tanec wanʒac gezaŋ. Waŋu haka 
imuhucyanéŋ séwiac siŋa sigima kekerawac kuha méŋ ménda késa kecʒac.

Kekec ɋelia Kristoguc kecbiŋ.

3  1 Imuac niŋac ini Yesuguc meɋeli énécmiyu ɋelima kecʒuiguc 
iwawai ou heheya niŋac wamma kecmu. Imuaru mia Kristonéŋ 

Anutuac héiyaiguc tacma kecʒac. 2  Baecac iwawai niŋac qahac, néŋ 
iwawai ou hezac imuac mia nimma kecmu. 3  Hénia imi yomuhuc; Ini bec 
humudacgic kekecgina imi Yesuguc Anutuaru musaŋgé énécmiyu kecʒu. 
4 Waŋu kekecgina wawaŋa Yesunéŋ wininimac nalé imuaru ini acguc 
edamuginaguc wininima nammu.
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d 3:11 Girik aciguc; Skite ic. 

5 Imuac niŋac baeciguc kekera séwi taséginawac siŋ imi qegic 
humudacmac. Imi mia yomuhucya; kaiseroac haka silic, haka 
ɋakolayaguc, séwiac siŋ, biriawac siŋ niniŋ, ʒéma hémbaoc. Waŋu 
iwawai méŋac hémbaoc wawaŋa imi baniara mepési mimia tanec 
wanʒac. 6  Haka imuhucya niŋac Anutuac qeri biricac ʒérabéranéŋ 
nambérac ac qeqeya ionac muru hicŋi énécmianʒac. 7 Ini acguc imuac 
qeriaiguc kecgic nalé imuaru imuac qeriaiguc tacyac waŋaŋgic. 8  Waŋu 
deguc imi yoŋkanʒaŋ, qeri biric, niŋ ʒapi, ʒézé suresure, ʒéma ʒéʒoraŋ 
ac biria, biria imuhucya mocʒoŋ kuagina igucnec hetecgégic kendacmac. 
9 Ini ic wahala ʒéma imuac wawaŋ meme imi hetecgéma ic ɋelia héima 
mema kecʒu, imuac niŋac eŋaoc ac ikora ménda waŋamumu. 10 Waŋu ic 
ɋelia imi eŋeya ʒéhicŋimiyec Anutu iwac hénia méndacma meɋeli miyu 
niniŋa acguc ɋelia wanʒac. 11 Meɋeli ai imuac qeriaiguc imi méŋ wai méŋ 
késa qahac, Girik ic me Yuda Ic, ic tuŋ séwi tasé hericheric ginaguc me 
ic tuŋ séwi tasé herichericgina qahac, baec méŋac icya icya me haséŋ 
ic, d weleŋ qeqe ic me miŋ kewu kekera, waŋu Kristo imi mocʒoŋ yanda, 
waŋu mocʒoŋ yanda ionac qeriginaiguc kecdacʒac.

12  Waŋu ini Anutuac gési énécmimia, ic embac héra téréya ʒéma 
wéiwécya séc kecma goi héihéi ʒéma ala siŋ ʒéma memaamuma kekec 
ʒéma gum bénʒénʒéŋ ʒéma qeri biricgina helanʒi amuma kekec imi 
malekugina ésécnec héigic meyu kecmu. 13  Waŋu méŋnéŋ méŋac ara 
ʒéyu eŋawu tétécgé amuma képésicgina waiamuma Miŋ Kewuninanéŋ 
képésicgina wai énécmiyec éséc ini acguc imuhucyanec waŋamumu. 
14 Waŋu haka hiabia mocʒoŋ imuac qahaiguc goi héihéi haka imi 
toroqema wammu goi héihéi haka iminéŋ rikuŋ solaŋa wamma dérécgé 
énécmimac. 15 Luae qeamuma kecmu niŋac unuruyu séwi momac wamma 
kecʒu. Imuac waigic Kristoac luaenéŋ qerigina galeŋgéyu. Imuacnec 
toroqema ewa hia ac ézémanec kecmu. 16  Qeriginaguc Kristoac ackuaʒéc 
iminéŋ kuaya qeqeya qesalecgé énécmima heyu, niŋtegic qiŋtegic 
mocʒoŋnec eŋawu kuamuma ʒénaŋgé amuma legic ʒéra ʒéma legic 
ewayagucnéŋ legic téréya héima qeriginanéŋ ewa hia nimmima Anutu 
mepésimu. 17 Waŋu ackuaʒéc ginanéŋ me wawaŋ memeginanéŋ haka 
méŋac méŋ wambiŋ ʒé imi mocʒoŋ Miŋ Kewunina Yesuac qaraiguc iwac 
muru héima namma wammu. Imuhuc wamma iwac hia niŋac wamma 
Anutu maŋgocnina ewa hia ac ézému.

Kristoac tohotoho ichéra ionac 
héna ʒéénécmimia.

18  Embac ini euhécgina onac méra bacginaiguc kecmu, Miŋ 
Kewuninawac qeriaiguc héna iminéŋ sécya wanʒac. 19 Ic ini 
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iniŋhécgina ionac goigina héimu. Waŋu ionac qeri howuc howuc ménda 
meénécmimu.

20 Nambérac ini iwawai mocʒoŋiguc neŋgoc maŋgoc hécgina ionac ac 
niŋtoho wandacmu. Haka iminéŋ Miŋ Kewuninawac qeriaiguc ewa hia 
mihicŋianʒac. 21 Maŋgoc ini merac hécgina qerigina ménda mebirimu 
qerigina kuha mawac niŋac.

22  Weleŋ qeqe ic ini iwawai mocʒoŋiguc baecac miŋ kewugina ionac 
kuagina tohomu. Ic tosara baec ic ionac qerigina mehiaruanʒu séc ic 
onac kicgina igucnec sac qahac, néŋ kurumeŋ Miŋ Kewuninawac bac 
yandi yandi wamma ewa solaŋanec wammu. 23  Ai imuac me imuac 
mewiŋ ʒé kurumeŋ Miŋ Kewuninawac meanʒiŋ séc wambiŋ, néŋ ic onac 
meanʒiŋ séc ménda wammu. 24 Imi mia tasénina imi Miŋ Kewuninanéŋ 
mératéc nénécmiyu mewiŋac hezac imi ini nindacma weleŋ qemianʒu. 
Waŋu weleŋ qemianʒu imi Kristo, imuac niŋac haka imuhuc waŋanʒiŋ. 
25 Méŋnéŋ méŋ haka biria wammac imi, haka biria imuac bakia meleŋ 
mimac. Miŋ kewuninanéŋ séwiginawac inicma ménda énépésianʒac.

4  1 Ic galeŋ ini imi onac muru acguc kurumeŋiguc kuneŋgina 
kecʒac imi nimma weleŋ qeqe hécgina haka dindiŋanec ʒéma séc 

momacnec waŋ énécmimu.

Pakeŋ ac toroqeqeya.
2  Ini nalé séc seliseli wamma ʒéwelec ai mema imuac qeriaiguc ewa 

hia ac ézéma kicɋeli kecmu. 3  Waŋu nonac niŋac momacnec ʒéwelecma 
Anutunéŋ héna ac énézéwiŋ niŋac naguya aunénécmiyu Kristoac ac saŋa 
Anutunéŋ ʒéau nénécmiyec imi ʒéau énécmiwiŋ niŋac ʒéwelecmu. Ni ai 
imuac mia seŋ hésanéŋ ɋaté néŋgic kecanʒua. 4 Ini Anutu imuhuc ʒéwelec 
wammigic neŋ ac saŋa imi ʒémaŋac hezac séc ʒéau énécmimaŋ. 5 Ini 
niŋtegic qiŋtegic ginaguc tacyac wammu. Imuhuc wamma séŋgaŋgeŋ ic 
ionac imi nalé eŋ ménda aumu. 6  Acgina imi nalé séc seinéŋ naecmima 
siŋa mehiaruanʒu ésécnec goi héihéiiguc wammu. Imuhuc wamma ic 
méŋac méŋ, ac taséya dimuhuc meleŋmigic hia wammac imi niŋasarimu.

Mozoc ac.
7 Tikikonéŋ nenac ac suruc imi waŋ énécmiyu nindacmu. Ic imi nuac 

ala sorocna ʒéma ai ic solaŋa inéŋ Miŋ Kewuninawac qeriaiguc nekawu 
weleŋ qeqe ic wamma kecʒic. 8  Ic imi nonac qerininawac hénia ʒéasarima 
ewa qerigina mebélacgé énécmimac niŋac ai imuac mia méliwa onac 
muru hazac. 9 Waŋu ai ic héla ala sorocnina Onesimo imi momacnec méli 
érécmizua. Ic imi onac murunec hayec. Waŋu iereŋ imi yomuac ac suruc 
imi mocʒoŋ waŋ énécmidacmaoc.

10 Waŋu niguc momacnec hésa ic noropocgic kekera Aristako ʒéma 
Banaba newura Maka (Mareko yomuac biaŋac ara ʒéwa ninʒu imuac ic 
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yomi hamaciguc hérémimu.) ʒéma 11 Yesu Yusito ʒémimia ieneŋ acguc 
yaiʒézé ac énézézu. Ieneŋ ic tuŋ séwi tasé hericheric ginaguc ionac 
murunec, waŋu ai momac hécna wanʒu. Ieneŋ sac Anutuac héŋgaleŋ 
ama areŋa yandawac momacnec ai meanʒu imuac ic imuhucya eneŋ imi 
ewana mehiaru néŋgic. 12  Ic méŋ onac murunec hahaya Kristo Yesuac 
weleŋ qeqe ic Epafira inéŋ acguc yaiʒézé ac énézézac. Inéŋ nalé séc onac 
wamma ʒéwelecmima ini Anutuac ewa siŋiguc solaŋanima selianec 
ninʒéŋgéma nammu niŋac ʒéwelecanʒac. 13  Ni ic imuac héipuc ac ʒéwa 
niŋgic. Ic imi onac ʒéma ic embac Laodikea baeciguc kecʒu ionac ʒéma ic 
embac Hierapolia ama areŋa yandaiguc kecʒu ionac niŋ wamma ai kuneŋ 
yanda meanʒac. 14 Ala sorocnina dokta Luka ʒéma Dema acguc yaiʒézé ac 
énézézaoc. 15 Dacmuna hécna Laodikea ama areŋa yanda igucnec ʒéma 
ninʒéŋ ninʒéŋ nauŋnina Numfa ʒéma iwac amaiguc hénaoriŋ tocgéanʒu 
ionac nuac yaiʒézé acna énézégic nimmu. 16  Kiwi yomi sucginaiguc 
oloŋgic tecgéyu Laodikea hénaoriŋ énézégic olommu waŋu kiwi méŋ 
Laodikea igucnec hamac imi ini imuhucnec oloŋnimmu. 17 Waŋu Akipoac 
mia miŋ kewuninawac qeriaiguc ai buŋa qemiyu késayec imi meyacgéna 
ʒéma ézému.

18  Ni Paolo mérananéŋ oma yaiʒézé ac énézézua. Ni seŋ hésanéŋ 
ɋaténéŋgic kecanʒua imi niŋɋelima kecgic. Anutuac ewa hianéŋ onac 
muru hemac. 
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